Siiryani Kiiltiirii ve Ninni Gelenegi

Sanat, zanaat, mimari, folklor ve ekonomi alanlarinda 6zgiin bir yapiya sahip olan Siiryani
kiiltiiriiniin tarihsel izlerini Tiirkiye'de Antakya, Iskenderun, Adana, Malatya, Urfa, Elaz1g,
Adiyaman, Diyarbakir, Mardin, Van, Batman, Hakkari, Siirt ve Sirnak yorelerinde gérmek
mimkiindiir. Siiryani kiiltiirii ve bu kiiltiirlin icinde gelisen insan merkezli orf, adet ve ritiieller,
zengin folklorik 6zellikler tasir. Bu yoniiyle bdlgenin sosyo-kiiltiirel gelisimine tarih boyunca

katk1 sunmustur.

Antik Mezopotamya kiiltlirliniin  birikimiyle sekillenen Siiryani kiiltiri, Hiristiyanligin
dogusuyla birlikte gelisen diislinsel unsurlarin etkisiyle yeni bir anlayis potasindan ge¢mis;
bicim ve igerik bakimindan kendine Ozgii bir doniisim yasamistir. Boylelikle temel
referanslarin1 Mesihi Kelam’dan ve ahlaki normlardan alan bir duyarlilik gelistirmistir. Tarihsel
siireg i¢inde, "Insan, hak ve hakikate dogrulukla, yaratilanlara da ahlakla davrandiginda
insan olur.” anlayisini1 deneyimleyerek 6ziimseyen bu kiiltiiriin kalem ve kelam erbabi, bizlere
zengin bir edebiyat ve biiylik bir diisiinsel miras birakmistir. Bu miras, ruhsal farkindaligin yani

sira sosyal diisiincenin gelisimine de hizmet etmistir.

Bu diisiince geleneginin 6nemli temsilcilerinden biri, Siiryani filozof ve diisliniir Malfono
Yuhanun Bar Adi'dir (893-974). Insan yasamma deger kazandiran bilginin ve erdemin pesinde
olan Yuhanun Bar Adi, bireysel biitiinliigii esas alan bir ahlak anlayisi ¢ercevesinde insanin
akilct bir yasam bigimi gelistirmesini onerir. Bu baglamda soyle der: "Insan, bilgi ve akil
yoluyla kotii ahiskanhiklarindan asamah olarak sakinmali, arzularina ve sehevi isteklerine
hikim olmal ve en yiiksek mertebeye ulasmaya calismahidir. Bunun icin etik ahlak

kurallarim ve ahlak siyasetini 6grenmeli, bilginlerle iliski kurmaya gayret etmelidir."

Insanin iyiye ulasmasimin, ayn1 zamanda kendi segim ve tercihlerine bagl oldugunu ifade
ederken de su dgiitlerde bulunur: "insanoglu, ahlak konusunda yazilmis kitaplar1 okumayi
kendisi icin siireklilik arz eden etik bir kural hiline getirmelidir. Ahlak, ahlak siyaseti ve
davranis konularinda kaleme alinmms eserleri incelemelidir. Yiice sahsiyetlerin
kullanilmasim ogiitledigi seyleri kullanmali, kadim bilgelerin uygulanmasim tavsiye
ettiklerini hayata gecirmelidir. Az da olsa yaz1 sanatin1 ve serh kabiliyetini kazanmal,
kendisini zarafet ve hitabetle donatmali; nihayet alim ve bilge Kkisilerle irtibat halinde

olarak daima sagduyulu ve saygin bir birey olmaya ¢calismahdir."



Yuhanun Bar Adi'nin diisiincelerinden de anlasilacag: iizere, uygarlik ve insanlik tarihinde
0zglin ve onemli bir gegmise sahip olan Siiryani kiiltiirii, bolgenin dini, ekonomik ve sosyo-
kiiltiirel yasaminda agilimci bir karakter sergilemistir. Tarih boyunca kiiltiirlerarasi etkilesimde
onemli bir koprii vazifesi gormistiir. Dogu ve Bati diisiincesinin bulusmasina, medeniyetin,
felsefenin ve akilc1 diisiincenin gelismesine katki sunmustur. Diisiince diinyasinda agtigi bu
cigir, Arap diinyasina ve Avrupa'ya kadar ulasmistir. Antik diisiincenin Islam diinyasina
aktarilmasinda bu kiiltiiriin énemli ve yadsinamaz bir rolii vardir. Ozellikle Arapcaya ve Islam

felsefesine sundugu katkilarla 6ne ¢ikmustir.

Cografyamizin otokton kiiltiirlerinden biri olarak Siiryani kiiltiirii, sorumlulugu erdem bilen bir
anlayisla ortak yasama katki sunma cabasi i¢inde olmustur. Yasamayr ve yasatmayi amacg
edinerek digerkdmligi, toplumsal barisi ve dayanigmayi daima 6n planda tutmustur. Birlikte
yasama kiltlirinli, is birligini, barigi, refah1 ve istikrar1 tesvik etmistir. Ciinkii bu kiiltiir,
yalnizca gecmisten kalan bir miras degil, bolgenin ¢ogulcu kimligine farkli anlamlar katan

degerlerin de tasiyicisidir.

Tarihi kilise ve manastirlari, ilim ve irfan merkezleriyle bolgenin ekonomik kalkinmasina,
ulusal ve kiiresel 6l¢ekte taninmasina bugiin de 6nemli katkilar sunmaktadir. Ancak bu zengin
kiiltiirel mirasa ragmen, kiiltiirlin kendisi maalesef zamanla kayitsizlifi besleyen bir
maduniyetin icine siirliklenmistir. Tarihteki biitiin olumlu rollerine karsin, bir zamanlar Dogu
kiltliriinii besleyen iiretken damarlardan biriyken tarihsel olaylar ve sosyo-politik ¢ekismeler
nedeniyle kivrila kivrila, biiziile biiziile bakima ve destege muhtag bir ¢cesmeye doniismiistiir.
Aslinda bu edilgen ve kisir durum, ge¢mis donemlerde yasanan tarihsel degisimlerin ve

olaylarin farkli bi¢imlerdeki devamidir.

Tiirkiye'nin ve kiiresel dlcekteki evrensel mirasin bir parcast olan bu kiiltiiriin devamliliginin
saglanmasi ve korunmasi pek c¢ok etkene baglidir. Ancak oncelikli ihtiyag, kendi 6z yurdunda
daha fazla taninmasi, anlagilmasi ve sahiplenilmesidir. Bu da toplumsal algiya katki sunacak
yeni farkindaliklar yaratmakla miimkiindiir. Ozlii bir sézde denildigi iizere: "Farkindalk,

oksiiz bilginin annesidir.""

! Literatiirde, var oldugu hélde heniiz fark edilmemis bilgiye "oksiiz bilgi" denir. Bir bilgiyi fark edip kullanmaya
bagladigimiz anda o bilgi, bizim i¢in artik 6ksiiz olmaktan ¢ikar. Bu nedenle asil mesele yalnizca bilmek degil,
bilginin farkina varmaktir. Cilinkii insan, sahip oldugu bilginin farkinda degilse o bilginin kendisine saglayacagi
faydadan da yeterince yararlanamaz.



Ninni Gelenegi

Stiryani kiiltiirtinde gelenek ve inang, birbirinden kopmayan bir biitlinliik ve ahenk i¢indedir.
Geleneklerin 6zilinde, ¢ogu zaman yasatilan bir inan¢ bulunur. Bu bakimdan gelenegi inangtan
soyutlamak yaniltici olabilir. Ciinkii Siiryani toplumunda harcinda inan¢ unsuru bulunmayan bir

gelenek yapisindan s6z etmek giictiir.

Stiryani kiiltiirtinde gelenek inangta, inang da gelenekte anlam bulur. Siiryanilerin 6nem verdigi
yasam anlayisint kavrayabilmek icin Bethnahrin'in (Mezopotamya) bereketli topraklarinda
filizlenen gelenek ve inang iiriinlerine bu perspektiften bakmak gerekir. Inan¢ ve gelenek,
Stiryani  kiiltlirlinii  ayakta tutan, yasam anlayisim1 sekillendiren ve diislince yapisini
bicimlendiren temel unsurlarin basinda gelir. Manevi yasamda da yonlendirici bir rol iistlenir.
Yiizyillar1 asarak giiniimiize ulagabilen bu geleneklerin, Mesihi inancin verileriyle yasam
kosullar1 i¢inde yogrulup yeniden yorumlanmasi, siirekliliklerini saglayan baglica etkenlerden

biri olmustur.

Gecmisten giiniimiize akan bir yasam irmaginda biitiinliige kavusan, diin ile bugiin arasinda
saglam bir bag kuran bu geleneklerden biri de ninnilerdir. Siiryani annelerin nasirli elleriyle
besiklerini sallarken sdyledikleri ninniler, yalnizca gocuklari uyutmaya yarayan ezgiler degildir.
Onlar, annelerin dilini, inancini, 6zlemlerini, umutlarin1 ve yasam tecriibelerini ¢ocuklarinin
heniiz sekillenmekte olan diinyasina tasiyan sozli kiiltiir iiriinleridir. Bir bakima annenin sesiyle

cocuga aktarilan ilk kiiltiirel mirastir.

Bir ninni bazen bir annenin sesinden ¢ok daha fazlasidir. I¢inde bir halkin dili, inanc1, sevinci,
korkusu, 6zlemi ve yasama tutunma bi¢imi saklidir. Anne, ¢ocugunu besiginde uyuturken
farkinda olmadan kendi kiiltiiriinlin hafizasin1 da onun ruhuna isler. Yillar gecer, besikler susar,
annelerin sesleri uzaklagir; fakat ninniler yasamaya devam eder. Ciinkii ninniler, ge¢misin

sesini bugiine, bugiiniin hatirasini da yarina tagtyan goriinmez kiiltiir kopriileridir.
Sasirtan Cobanlar

"Sasirtan Cobanlar" isimli ninni, gegmis donemlerde Botan yoresindeki Siiryani anneler
tarafindan Dogu Siiryanice (Siirit) lehgesiyle seslendirilen bir ninnidir. Bu ninninin ritmi, Kardu
(Cudi) Dagi'nin eteklerindeki Hassana’nin o giizel ve muhtesem dogasinda hala
yankilanmaktadir. Ninni, Sirnak-Mardin yoresinde kiliseye kirk yil boyunca ruhani hizmet
sunmus olan Hassana kdyiiniin rahmetli papaz1 Abuna Tuma Begtas'in derin hafizasindan s6zli

olarak derlenmis ve yaziya gegcirilmistir.



Stiryanice aslindan Tiirk¢eye ¢evirdigim bu ninni, Mesih'in dogusuna iligkin kutsal anlatiy1 bir
annenin sevgi dolu sesiyle bulusturmaktadir. Cobanlarin sevinci, Dogu'dan gelen
miineccimlerin yolculugu, yildizin rehberligi, hediyelerin sembolik anlamlar1 ve Meryem'in
annelik duygusu, ninninin ilk boliimlerinde i¢ ice geger. Sonraki dizelerde ise kutsal anlati,
annenin ¢ocuguyla kurdugu mahrem ve duygusal iligskiye doniisiir. Boylece tarihsel ve manevi

bir hafiza, besik basinda sdylenen bir anne ezgisiyle kusaktan kusaga aktarilir.

Bu ninninin en dokunakli taraflarindan biri, annenin ¢ocuguna seslenirken kendi yalnizligini,
bagliligini, giivenini ve koruma arzusunu da dile getirmesidir. Misir'a gotiirme sozii, korkuya
karsi teselli ve giiven verme ¢abasi, annenin ¢ocugunu her tiirlii tehlikeden korumak isteyen
icten duygusunu yansitir. Bu yoniiyle ninni, yalnizca kutsal bir dogusun anlatis1 degil, aynm

zamanda anneligin evrensel sefkatini ve insanin korunma ihtiyacini dile getiren bir siirdir.

Asagida, Siryanice aslindan Tiirk¢eye g¢evirdigim '"Sasirtan Cobanlar" ninnisini, 6zgiin

anlatiminin ruhunu koruyarak okuyucularin takdirine sunuyorum.
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Sasirtan Cobanlar

O sagsirtan ¢obanlar,
Sevingle kosarak yola koyuldular.
Her biri birinciligi yakalamak igin.

O'na izzet, O'na izzet ve her daim O'na izzet.

Dogu'dan miineccimler geldi,
Batr'dan krallar.

Yildizin rehberliginde yolu buldular.
Diz ¢okiip Isa Mesih'e secde ettiler.

O'na izzet, O'na izzet ve her daim O'na izzet.

Agz1 acik bir magaraydi,

Soguk ve riizgar igeri doluyordu.

O'nu hayvan yemliginde yatarken buldular.
Salih Yusuf'un korumasi altindaydi.

O'na izzet, O'na izzet ve her daim O'na izzet.

Ellerinde hediyeler vardi:

Altin, glimils ve murun.

Altini ilahiyetine, giimiisii insanligina sundular.
Murunu (Miir) ise vaftizi igin takdis ettiler.

O'na izzet, O'na izzet ve her daim O'na izzet.
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Annesi Meryem yani baginda duruyor,
O'nu kundaga sariyor.
Yiiregi her tiirli sevingle dolu.

O'na izzet, O'na izzet ve her daim O'na izzet.

Annesinin bir tanesisin sen,
Teyzesinin de sevgilisi.

Meryem senin hizmetgin,

Annen Meryem sana hizmet ediyor.

O'na izzet, O'na izzet ve her daim O'na izzet.

Ninni ninni, sevgili oglum,
Aglama, beni de aglatma.

Senden baska kimsem yok gayri.
Sana giivenirsem, beni desteklersin.

O'na izzet, O'na izzet ve her daim O'na izzet.

Ninni ninni, sevgili oglum,

Seni kucagima alip Misir'a gotiirecegim.
Orada ne kan ne de 6liim var.

Orada kan akitmak diye bir sey yok.

O'na izzet, O'na izzet ve her daim O'na izzet.

Kotii insandan korkma!
Ciinkii ismin kutsaldir.
Duydum ki Kral Herodes artik hayatta degil.

O'na izzet, O'na izzet ve her daim O'na izzet.

Yusuf Begtas
Siiryani Dili-Kiiltiirii ve Edebiyati Dernegi Bagkan1 / Mardin



